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	Descripción del trabajo:

Práctica Final de asignatura (Parte 2)

Diseñar e implementar un analizador léxico sencillo para  un lenguaje de programación.



	Objetivos:

Establecer los token de un lenguaje imperativo sencillo

Diseñar un analizador de léxico sencillo

Manejar la herramienta FLEX para generadores de analizadores léxicos.


	Calificación:

· Cómputo Respecto a la Nota Final de la Asignatura:  15 %


	Sistema de Recuperación:

Rectificación / repetición de la práctica mejorando o añadiendo los elementos que fallan o no se han desarrollado.


	Bibliografía y Documentación a Utilizar:

Bibliografía propia de la Asignatura
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ENUNCIADO:

[image: image1.jpg][image: image2.png]1. Definir los tokens para “miLenguaje”. Esto se puede llevar a cabo me-
diante la definicién de constantes o bien mediante el uso de un tipo
enumerado. Tener presente que, cuando se implemente el traductor
completo, estas definiciones las generara Bison.

2. Construir un analizador léxico para el lenguaje. De momento se trata
tinicamente de realizar el andlisis léxico. Cuando el analizador reconozca
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Un analizador 1éxico para “milenguaje”

1. Objetivos

1. Establecer e identificar cudles son los tokens fundamentales para un
lenguaje imperativo sencillo.

2. Diseiiar un analizador léxico para dicho lenguaje.

3. Manejar la herramienta Flex, un generador de analizadores léxicos.

2. Contenidos

En esta prictica se propone el desarrollo de un analizador léxico para el
lenguaje definido en la practica 1. Este lenguaje, denominado “miLenguaje”,
seré manejado durante el resto de practicas.

“miLenguaje”, como ya se ha dicho en la practica 1, tiene como carac-
teristicas principales las que se enumeran a continuacién. Si bien el lenguaje
1o es muy rico, sus elementos son suficientes para trabajar con los conceptos
fundamentales del disefio de un traductor.

La préctica pide:





NOTA: 


Se podrá ampliar este tratamiento de errores léxicos y estrategias de recuperación hasta el punto que desee el alumno, contando todas estas ampliaciones en es sistema de avisos, el tratamiento de errores y recuperación de los mismos como puntuación extra a tener en cuenta en la nota final de las prácticas.
[image: image4.png]un token, se deberd escribir por la salida standard informacién que
permita identificar el token reconocido, asi como su localizacién (de la
‘manera que se muestra mds adelante). El nombre del fichero a analizar,

el fuente, se debe suministrar como un pardmetro en la invocacién al
analizador.

. Respecto a los errores léxicos, el analizador construido debe al menos
tratar los siguientes errores léxicos:

® Dar un AVISO (warning) o un FATAL (error no recuperable)
cuando detecte un error léxico, indicando el tipo de error detecta-
doy lIa fila y columna en que se ha detectado. Un aviso informa
por stderr sobre el tipo de error encontrado y aplica una estrate-
gia de recuperacién de errores, siguiendo con el analisis. Un error
FATAL supone la salida del analizador, ademds de informar por
stderr de la naturaleza del error.

» Estrategias de recuperacién en el caso de avisos:
 En el caso de encontrar un cardcter extraiio, saltarlo, inter-
pretando que se debfa tratar de un espacio en blanco.
.#...  AVISD! (20, 15) Caracter extrafio.
Sustituyendo por "blanco".
Lexema: # (En cada caso el que corresponda)
o En el caso de detectar un salto de linea, un tabulador o el fin
de fichero una vez que se haya abierto una cadena, dard el
siguiente aviso:
" AVISO! (20, 15)
Cadena no terminada. Inserto fin de Cadena.
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